GUGGENHEIM BILBAO

PLIEGO DE CLAUSULAS TECNICO-ADMINJSTRATIVAS QUE RIGE EL CONTRATO PARA LA
PRESTACION DEL SERVICIO DE MEDIACION Y CONTRATACION DE UN SEGURO DE
DANOS DE LA EXPOSICION TEMPORAL HELEN FRANKENTHALER

CUADRO RESUMEN

A. OBJETO DEL CONTRATO

Servicio de mediacién y contratacién de un seguro de dafios de la exposicién temporal Helen Frankenthaler.
B. PRESUPUESTO DEL CONTRATO

No se establece.

C. DURACION

El contrato entrara en vigor en la fecha de su firma, debiendo tener efecto la péliza de sequro desde la
realizacién de los informes de estado de conservacién en el momento del desembalaje de las obras para su
instalacién (fecha estimada: desde la semana del 31 de marzo de 2025), durante el periodo de exhibicién en el
Museo Guggenheim Bilbao, y hasta el desmontaje y transporte de devolucién de las obras de arte hasta la
entrega final en destino, no mas tarde del 28 de octubre de 2025 (fecha estimada).

D. PLAZO DE PRESENTACION DE PROPOSICIONES

Las proposiciones se presentaran en las dependencias de la Fundacién, calle Abandoibarra Etorbidea, 2, de
Bilbao, antes de las 10:00 horas del dia 10 de enero de 2025.

El horario de recepcién es de 9:00 a 14:00 horas y de 15:00 a 17:00 horas, de lunes a jueves, y de 9:00 a 15:00
horas los viernes.

E. FIANZA DEFINITIVA
5% del importe de la prima bruta.

F. APERTURA DE PROPOSICIONES

La apertura del sobre B (Documentacién evaluable mediante juicio de valor) tendr4 lugar en las dependencias
de la Fundacién, calle Abandoibarra Etorbidea, 2, de Bilbao, a las 10:00 horas del dia 16 de enero de 2025.

La apertura del sobre C (Documentacién valorable mediante la aplicacién de férmula) tendra lugar en las
dependencias de la Fundacién, calle Abandoibarra Etorbidea, 2, de Bilbao, a las 10:00 horas del dia 31 de
enero de 2025.

G. CONSULTAS

Las consultas seran atendidas en el Departamento de Coordinacién de Exposiciones del Museo Guggenheim
Bilbao, en el teléfono 94 403 9136 en horario de 9h a 14h y en la direccién de correo electrénico
iotxoa@guggenheim-bilbao.eus.
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PLIEGO DE CLAUSULAS TECNICO-ADMINJSTRATIVAS QUE RIGE EL CONTRATO PARA LA
PRESTACION DEL SERVICIO DE MEDIACION Y CONTRATACION DE UN SEGURO DE
DANOS DE LA EXPOSICION TEMPORAL HELEN FRANKENTHALER, POR PARTE DE LA
FUNDACION DEL MUSEO GUGGENHEIM BILBAO (DENOMINADA EN ADELANTE EN ESTE
PLIEGO DE FORMA ABREVIADA COMO FUNDACION)

I. ELEMENTOS DEL CONTRATO
1. OBJETO DEL CONTRATO

Servicio de mediacién y contratacién de un seguro de dafios de la exposicién temporal Helen
Frankenthaler, que se exhibira en el Museo Guggenheim Bilbao del 11 de abril al 28 de septiembre de 2025.

Las condiciones del contrato de seguro seran las que se especifican en el Anexo | del presente Pliego
de Clausulas Técnico-Administrativas. El Anexo Il detalla el listado de obras de arte que conforma la
exposicion (el detalle de los valores de cada obra podra solicitarse a través del correo electrénico indicado en
el apartado «G» del Cuadro Resumen del presente Pliego).

2. DOCUMENTOS QUE RIGEN EL CONTRATO

El contrato se ejecutara conforme al presente Pliego de Clausulas Técnico-Administrativas y a la
oferta del contratista, prevaleciendo, en caso de discrepancia, lo dispuesto en este Pliego, que debera ser
firmado por el contratista en prueba de conformidad en el acto de formalizacién del contrato.

3. NORMAS REGULADORAS

El contrato se regira por las normas de Derecho Privado, tanto en su preparacién y adjudicacién como
en su ejecucién, cumplimiento y extincién. Sin perjuicio de lo anterior, la Fundacién observara en la seleccién
del contratista los principios de libertad de acceso, publicidad, transparencia, no discriminacién e igualdad de
trato de las empresas que presenten sus ofertas, buscando el cumplimiento de objetivos de eficacia, eficiencia,
y responsabilidad social.

4. PRESUPUESTO DEL CONTRATO

4.1 No se establece. El contratista, actuando como depositario de acuerdo con la normativa vigente,
ser4 retribuido a través de la prima satisfecha por la Fundacién en pago del contrato de seguro, que sera
abonada al contratista.

4.2 Por lo que respecta a la prima del contrato de seguro que se concierte, el importe de la misma sera
el correspondiente al valor finalmente asegurado y a los rates ofertados por el mediador en su propuesta
econdmica, sin perjuicio de posibles ampliaciones o reducciones que requiera la Fundacién durante la vigencia
del contrato de acuerdo con los ratesindicados en la oferta econémica. La prima bruta propuesta por los
ofertantes debera expresarse en euros y, en ella, quedaran incluidos todos los conceptos, impuestos, gastos,
tasas, comisiones y arbitrios de cualquier &mbito, incluyendo el Impuesto sobre Primas de Sequro y el
Consorcio de Compensacién de Seguros, cuando proceda.

5. DURACION

El contrato entrara en vigor en la fecha de su firma, debiendo tener efecto la péliza de sequro desde la
realizacién de los informes de estado de conservacién en el momento del desembalaje de las obras para su
instalacién (fecha estimada: desde la semana del 31 de marzo de 2025), durante el periodo de exhibicién en el
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Museo Guggenheim Bilbao, y hasta el desmontaje y transporte de devolucién de las obras de arte hasta la
entrega final en destino, no mas tarde del 28 de octubre de 2025 (fecha estimada).

IIl. PRESENTACION DE PROPOSICIONES Y DOCUMENTACION EXIGIDA
6. PRESENTACION DE PROPOSICIONES

6.1 La presentacién de proposiciones presume por parte de los ofertantes la aceptacién incondicionada
de las clausulas de este Pliego y del resto de los documentos contractuales, asi como la declaracién
responsable de la exactitud y veracidad de todos los datos presentados y de que reiinen todas y cada una de
las condiciones exigidas para la contratacién del servicio.

6.2 Las proposiciones se presentaran en las dependencias de la Fundacién, Abandoibarra Etorbidea, 2,
de Bilbao, dentro del plazo fijado en el apartado «D» del Cuadro Resumen del presente Pliego.

6.3 Cada ofertante no podra presentar mas de una proposicién,

6.4 Los ofertantes podran concurrir al presente procedimiento bien de manera individual o bien en
unién temporal con otros empresarios. En el caso de que varios empresarios se constituyan en unién temporal,
quedaran todos ellos obligados solidariamente frente a la Fundacién y deberan nombrar un representante o
apoderado Gnico de la unién, con poderes bastantes para ejercitar los derechos y cumplir las obligaciones que
del contrato se deriven.

6.5 Ningiin ofertante podra suscribir ninguna propuesta en unién temporal con otros empresarios, si lo
hubiera hecho individualmente, ni figurar en mas de una unién temporal. La infraccién de estas normas dara
lugar a la no admisién de todas las propuestas por él suscritas.

7. CONTENIDO DE LAS PROPOSICIONES

7.1 Los ofertantes, dentro del plazo y en el lugar establecidos, deberan presentar tres sobres cerrados
(A, By C), con la documentacién que luego se especifica, sefialando en cada uno el objeto del contrato fijado
en el apartado «A» del Cuadro Resumen del presente Pliego, la denominacién de la empresa, el correo
electrénico de contacto, el nombre y apellidos de quien firme la proposicién y el caracter con que lo hace,
todo ello de forma legible.

7.2 Sobre «A»: Documentacién General: aptitud para contratar y solvencia
Los ofertantes deberan incluir en el sobre «A» los siguientes documentos:

a) Declaracién responsable de no hallarse incurso en ninguna de las causas de prohibicién para
contratar, segin el modelo que se adjunta en el Anexo lll.

b) D.N.I. de la persona que presenta la proposicién en nombre propio o como apoderado.

c) Cuando el ofertante sea una sociedad o persona juridica, apoderamiento bastante que le habilite
para concurrir a la suscripcién de contratos en nombre del representado. Dicho poder deber4 estar
debidamente inscrito, en su caso, en el Registro Mercantil.

d) Cuando el ofertante fuera sociedad o persona juridica, escritura de constitucién, estatutos o acto
fundacional con sus modificaciones si las hubiere, debidamente inscritos en el Registro pablico que
corresponda, o certificacién emitida por dicho Registro.

e) Certificacién o certificaciones positivas en vigor expedidas a tal efecto por las Haciendas que
corresponda de estar al corriente del cumplimiento de las obligaciones tributarias.
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) Ultimo recibo del Impuesto sobre Actividades Econémicas. En caso de exencién, certificacién de
alta o de exencién.

g) Certificacién positiva en vigor expedida por la Tesorerfa Provincial de la Seguridad Social, que
acredite estar inscrito y haber afiliado, en su caso, y haber dado de alta a los trabajadores que tenga a su
servicio y estar al corriente en el pago de las cuotas y otras deudas con la Seguridad Social.

h) Informe de instituciones financieras acreditando la solvencia econémica y financiera.

i) Curriculum de la empresa acreditando una experiencia minima de cinco afios en el desempefio de
servicios de mediacién en seguros similares, que incluya la gestién de, al menos, tres pélizas de dafios en obras
de arte de un minimo de 100.000.000 de euros de capital asegurado, indicando los clientes y las fechas para
cada una de las mismas.

i) Curriculum de la compafifa o compafiias de seguros propuestas por cada mediador, acreditando
una experiencia minima de cinco afios en aseguramiento de dafios en obras de arte, que incluya la gestién de,
al menos, diez pélizas de dafios en obras de arte en exposiciones temporales, indicando los clientes, las fechas
y los capitales cubiertos para cada una de las mismas.

k) Acreditacién de estar inscrito en alguno de los registros administrativos previstos en la normativa
vigente (Real Decreto-ley 3/2020, de 4 de febrero, de medidas urgentes por el que se incorporan al
ordenamiento juridico espafol diversas directivas de la Unién Europea en el &mbito de la contratacién pablica
en determinados sectores; de seguros privados; de planes y fondos de pensiones; del ambito tributario y de
litigios fiscales; Decreto 6/2024, de 23 de enero, sobre creacién y requlacién del Registro administrativo de
distribuidores de seguros y reaseguros de la Comunidad Auténoma del Pais Vasco y supervisién de la
actividad de distribucién de seguros y reaseguros privados en la Comunidad Auténoma del Pais Vasco).

Aquellas empresas que estén inscritas en un Registro Oficial de Licitadores y Empresas Clasificadas
podran acreditar las circunstancias sefialadas en los apartados a) a g) mediante una certificacién del registro o
mediante un certificado comunitario de clasificacién, acompafiando una declaracién responsable del ofertante
en la que manifieste que las circunstancias reflejadas en el certificado no han experimentado variacién.

7.3 Sobre «B»: Documentacién evaluable mediante juicio de valor

Los ofertantes deberan aportar en el sobre «B» toda aquella documentacién que sea necesaria, con
una extensién méaxima de 15 paginas, para la ponderacién de los criterios de valoracién y, en particular, los
siguientes aspectos. La documentacién sera aportada tanto en papel como en soporte informético (memoria
USB o enlace de descarga de los archivos).

a) Redaccién del condicionado del contrato de seguro de acuerdo con las especificaciones
contenidas en el Anexo | del presente Pliego.

b) Identificacién de la compafiia/compafiias/suscriptores que soporten el riesgo del seguro y del
reaseguro, en su caso el porcentaje de participacién de cada uno de ellos y el rating de una
agencia de calificacién de reconocido prestigio en el sector, aportando las tablas de
baremacién empleadas.

c) Metodologia que va a emplear el contratista, incluyendo la sistematica para la mediacién e
interlocucién con cedentes, el procedimiento de emisién de péliza y de certificados, y la
asistencia técnica y tramitacién de siniestros.
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7.4 Sobre «C». Documentacién valorable mediante la aplicacién de férmula

Contendr3, exclusivamente, una sola proposicién firmada por el ofertante o persona que lo
represente, conforme al modelo que figura como Anexo IV al presente Pliego.

La prima bruta propuesta por los ofertantes debera expresarse en euros y, en ella, quedaran incluidos
todos los conceptos, impuestos, gastos, tasas, comisiones y arbitrios de cualquier &mbito, incluyendo el
Impuesto sobre Primas de Seguro y el Consorcio de Compensacién de Seguros, cuando proceda.

No se aceptaran aquellas proposiciones que tengan contradicciones, omisiones, errores o tachaduras
que impidan conocer claramente lo que se estime fundamental para considerar la oferta o las varien
sustancialmente con respecto al modelo establecido.

7.5 Cuando varias empresas acudan al proceso de contratacién constituyendo una unién temporal,
cada uno de los empresarios que la componen debera presentar la documentacién que integra el sobre «Av,
Documentacién General: aptitud para contratar y solvencia. Asi mismo, deberan indicarse los nombres y
circunstancias de los empresarios que integren la agrupacién temporal y la participacién de cada uno de ellos
y designarse la persona o entidad que durante la vigencia del contrato ha de ostentar la plena representacién
de todos ellos frente a la Fundacién. Ademas, se incluiré el compromiso de constituirse en unién temporal en
caso de resultar seleccionados como contratistas.

7.6 La capacidad de obrar de las empresas no espafiolas de Estados miembros de la Unién Europeay
de las empresas extranjeras se acreditara mediante la documentacién establecida en sus respectivas
legislaciones, traducida al espafiol. Ademas, sus proposiciones deberan ir acompafiadas de una declaracién de
someterse a la Jurisdiccién de los Juzgados y Tribunales espafioles de cualquier orden para las incidencias que
de modo directo o indirecto pudieran surgir del contrato, con renuncia, en su caso, al fuero jurisdiccional
extranjero que pudiera corresponderles.

7.7 Transcurrido el plazo de dos meses desde la notificacién de la seleccién del contratista sin que se
haya procedido a la recogida de la documentacién presentada, la Fundacién podra disponer sobre su
destruccién.

7.8 La Fundacién podra comprobar en cualquier momento la veracidad del contenido de los
documentos incluidos en los sobres «A» y «B», entendiéndose que la falsedad de los datos y circunstancias
presentados por el contratista puede ser causa de resolucién del contrato, en su caso, por incumplimiento
imputable al mismo, con pérdida de la fianza definitiva constituida o, en su caso, indemnizacién por el valor de
aquella si atin no se hubiera constituido.

IIl. PROCESO DE SELECCION DEL CONTRATISTA

8. APERTURA DE LAS PROPOSICIONES

8.1 Se examinara con caracter previo el contenido de los sobres «A», calificAndose los documentos
presentados por los ofertantes en tiempo y forma. Si se observasen defectos u omisiones en la documentacién
que fuesen subsanables, o se considerase necesaria alguna aclaracién, se notificara a los mismos
concediéndoles un plazo méaximo de tres dias habiles para realizar las correcciones, subsanaciones o
aclaraciones pertinentes.

8.2 A continuacién segin lo previsto en el apartado «F» del Cuadro Resumen del presente Pliego se
procedera en acto piblico a comunicar a los ofertantes qué proposiciones han sido admitidas y, en su caso,
inadmitidas y los motivos de su inadmisién. Asi mismo, se procedera a la apertura de la documentacién
relativa a los aspectos evaluables mediante juicio de valor de las proposiciones, disponiendo su traslado para la
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formulacién de un Informe técnico que evaluarj la calidad y la mayor o menor ventaja de las proposiciones
presentadas, conforme a los criterios previstos en el apartado 9 siguiente.

8.3 En la forma prevista en el apartado «F» del Cuadro Resumen del presente Pliego se daré cuenta a
los asistentes de los resultados del Informe técnico y de la puntuacién correspondiente a cada una de las
ofertas admitidas. A continuacién, se efectuara la apertura de las proposiciones contenidas en los sobres «C»,
dandose lectura a las mismas.

8.4 A la vista del contenido de los sobres «C» y en base al Informe técnico referido en el apartado
anterior, se formulara un Informe de seleccién de contratista cuyos resultados seran notificados por via
electrénica a los participantes. Estos deberan guardar la mas estricta confidencialidad respecto al contenido y
valoraciones de este Informe.

9. SELECCION DEL CONTRATISTA

9.1 Las proposiciones seran valoradas conforme a los siguientes criterios y ponderaciones:

Criterio de valoracién Ponderacién
Prima bruta 60%
Calidad de la oferta técnica 40%

9.2 Ciriterio sujeto a juicio de valor:
Calidad de la oferta técnica: se valoraran los siguientes aspectos:
- clausulado y condiciones del contrato de seguro, en particular el grado de

cumplimiento de las cldusulas requeridas y las ampliaciones de cobertura y mejoras en
el clausulado (16 puntos)
- rating de la/s compafiia/s de seguro y estructura/cuadro de aseguramiento (12 puntos)
- metodologia ofertada y, en particular, la sistematica para la mediacién e interlocucién
con cedentes, el procedimiento de emisién de péliza y de certificados, y la asistencia
técnica y tramitacién de siniestros (12 puntos)

Las ofertas que no alcanzaran un minimo de 25 puntos de los 40 correspondientes a los criterios
sujetos a juicio de valor seran automéaticamente rechazadas y no pasaran a la apertura de la proposicién
econdmica.

9.3 Criterio sujeto a férmula:
Prima bruta: se asignara la maxima puntuacién a la oferta mas barata para la prima bruta total,
valorandose el resto de forma inversamente proporcional en base a la siguiente férmula: 60 x
(oferta mas barata/oferta valorada).

9.4 La resolucién se pondré en conocimiento del contratista seleccionado y de los restantes ofertantes,
mediante correo electrénico.

IV. FORMALIZACION DEL CONTRATO
10. OBLIGACIONES PREVIAS A LA FORMALIZACION DEL CONTRATO
Previamente a la formalizacién del contrato, el contratista debera aportar el documento que acredite

haber constituido fianza definitiva por el importe que se sefiala en el apartado «E» del Cuadro Resumen del
presente Pliego, mediante aval bancario, sequro de caucién, transferencia bancaria o cheque conformado.
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11. FORMALIZACION DEL CONTRATO

11.1 El documento de formalizacién del contrato se otorgara en la fecha que se indique en la
notificacién.

11.2 Simultdneamente a la formalizacién del contrato, el contratista firmara la conformidad a este
Pliego. Todos estos documentos y las caracteristicas de la oferta seleccionada tendran caracter contractual.

V. EJECUCION DEL CONTRATO
12. EJECUCION DEL CONTRATO

12.1 La ejecucién del contrato se realizar4 a riesgo y ventura del contratista, con sujecién a lo
establecido en su clausulado y en el Pliego, y de acuerdo con las instrucciones que para su interpretacién diera
la Fundacién.

12.2 El contratista esta obligado a cumplir el contrato dentro del plazo total fijado para la realizacién
del mismo y de acuerdo con los plazos parciales y calendarios de trabajo indicados por la Fundacién para su
ejecucion sucesiva.

12.3 Si el contratista, por causas imputables al mismo, hubiera incurrido en demora de los plazos
parciales de manera que haga presumir razonablemente la imposibilidad de cumplimiento del plazo total o
dicho plazo total hubiera quedado incumplido, la Fundacién podra optar indistintamente por la resolucién del
contrato con pérdida de fianza o por la imposicién de penalidades que se establecen en el 1 por cien del
importe de la prima bruta por cada dia de retraso. La constitucién en mora del contratista no requerira
interpelacién o intimacién previa por parte de la Fundacién

13. ABONOS AL CONTRATISTA

13.1 El contratista tendra derecho al abono del importe total de la prima con arreglo a los valores
finalmente asegurados y a los rates ofertados por el contratista, de acuerdo con las condiciones establecidas
en el contrato.

13.2 El pago de la prima se realizara en un Gnico pago contra presentacién de la correspondiente
factura en el momento de la emisién de la péliza y certificado de seguro, y sera abonada en los plazos
legalmente establecidos, teniendo en cuenta que las fechas de pago en la Fundacién seran el 15y 30 de cada
mes.

13.3 Queda excluida la revisién de los precios del contrato.
14. RESPONSABILIDAD POR DANOS

Sera de cuenta del contratista indemnizar todos los dafios que se causen a la Fundacién, a su personal
o a terceros como consecuencia de las operaciones que requiera la ejecucién del contrato. Ademas, el
contratista se compromete a indemnizar y mantener libre de responsabilidad a la Fundacién ante cualquier
dafio, reclamacién, gasto o cualquier otra responsabilidad derivada de los servicios prestados por el contratista
en virtud del presente contrato o de los resultados de dichos servicios.

15. OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA

15.1 El personal de toda clase que realice sus tareas en los trabajos de ejecucién del servicio por cuenta
del contratista ejecutara su misién bajo la Gnica y exclusiva responsabilidad de este.
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El contratista quedara obligado con respecto al personal que emplee en la prestacién de los servicios
objeto de este contrato al cumplimiento de las disposiciones vigentes en materia de Legislacién Laboral y
Social y de Seguridad y Salud Laboral, asi como de las que se promulguen durante la ejecucién del mismo. El
incumplimiento de estas obligaciones por parte del contratista, o la infraccién de las disposiciones sobre
seguridad por parte del personal técnico designado por él, no implicara responsabilidad alguna para la
Fundacién.

15.2 Todas las actividades desarrolladas por el contratista para llevar a cabo el objeto del contrato,
dentro o fuera de las instalaciones de la Fundacién, deberan respetar la politica ambiental de la organizacién,
asi como dar cumplimiento tanto a los requisitos legales aplicables como a aquellos compromisos de caracter
ambiental que la Fundacién suscriba.

15.3 La Fundacién dispone de un Cédigo Etico que agrupa los principios de actuacién y las buenas
practicas que, desde una visién responsable y ética, presiden los comportamientos individuales y colectivos en
el Museo Guggenheim Bilbao, asi como de unas Normas de Conducta con las pautas y normas generales que
imperativamente deben observar todas las personas que intervengan en su gestién, operativa y
funcionamiento. Todo ello forma parte del Programa de Cumplimiento, un sistema de control interno y
vigilancia que permite prevenir o reducir significativamente el riesgo de comisién de delitos e infracciones, asi
como facilitar su deteccién. A tal efecto, el Programa de Cumplimiento incorpora los mecanismos y canales
necesarios para garantizar su eficacia, incluyendo el Sistema Interno de Informacién de la Fundacién
(https://www.guggenheim-bilbao.eus/canal-de-denuncias). El contratista manifiesta conocer y aceptar las
normas citadas (https://www.quggenheim-bilbao.eus/acerca-del-museo/codigo-etico-y-programa-de-
cumplimiento), que sequira en sus relaciones con la Fundacién.

15.4 El contratista sera responsable de la calidad técnica de los trabajos que desarrolle y de las
prestaciones y servicios realizados, asi como de las consecuencias que se deduzcan para la Fundacién o para
terceros de las omisiones, errores, métodos inadecuados o conclusiones incorrectas en la ejecucién del
contrato. La Fundacién exigira la subsanacién por el contratista de los defectos, insuficiencias técnicas, errores
materiales, omisiones e infracciones de preceptos legales o reglamentarios que le sean imputables,
otorgandole al efecto el plazo que estime oportuno.

15.5 Cuando el contratista o el personal dependiente de él incurran en actos u omisiones que
comprometan o perturben la buena marcha de la ejecucién del contrato, la Fundacién podra exigirle la
adopcién de medidas concretas y eficaces para consequir restablecer el buen orden y ritmo en la ejecucién de
lo pactado.

15.6 El contratista, para utilizar materiales, suministros, procedimientos y equipos para la ejecucién del
contrato deber3 obtener las licencias, cesiones, permisos y autorizaciones necesarios de los titulares de los
derechos de propiedad intelectual, industrial, patentes, modelos y marcas de fabrica correspondientes.

15.7 El nombre Guggenheim y la representacién gréfica del edificio del Museo Guggenheim Bilbao
son marcas registradas. El contratista no podra utilizar dichas marcas ni reproducciones, imagenes o
fotografias de las mismas, a través de ningtin medio ni para ningdn fin comercial o no comercial, sin la previa
autorizacién escrita de la Fundacién.

15.8 El contratista estara obligado a facilitar la realizacién de las inspecciones que decida llevar a cabo
la Fundacién, proporcionando los antecedentes, informes y datos necesarios para ello. En los casos de
disconformidad o discrepancia en los resultados de los anlisis, comprobaciones o pruebas, el contratista
podra presentar los que estime pertinentes en forma de peritajes, dictimenes o anlisis realizados por centros
y 6rganos oficiales, que serviran como elementos de juicio para la decisién definitiva de la Fundacién.

15.9 Todos los trabajos realizados para el buen fin del contrato tendran caracter confidencial, no
pudiendo el contratista utilizar para si ni proporcionar a terceros dato o informacién alguna sobre ellos,
estando, por tanto, obligado a poner todos los medios a su alcance para conservar el caracter confidencial y
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reservado, tanto de la informacién y documentacién recibidas de la Fundacién, como de la ejecucién de su
trabajo.

15.10 De acuerdo con la Ley Orgénica 3/2018 y con el Reglamento (UE) 2016/679, los datos
personales facilitados por el contratista seran incluidos en un fichero automatizado del que es responsable la
Fundacién, siendo la finalidad del tratamiento gestionar el contrato y las relaciones entre el contratistay la
Fundacién. La Fundacién garantiza la seguridad del tratamiento, asi como los derechos de acceso,
rectificacién, supresién, portabilidad, y limitacién y oposicién al tratamiento, que se podran ejercer en la
direccién de correo electrénico dpo@quggenheim-bilbao.eus o en Abandoibarra Etorbidea 2, 48009 Bilbao.
Esta asimismo garantizado el derecho a presentar una reclamacién ante la Agencia Espafiola de Proteccién de
Datos en caso de disconformidad con el modo en el que se hayan atendido los citados derechos. Existe
informacién complementaria sobre la politica de privacidad en www.guggenheim-bilbao.eus/politica-de-

privacidad. El contratista garantiza que esta autorizado para poner a disposicién de la Fundacién los datos
personales que le facilite, y que informara a quien corresponda de los derechos indicados anteriormente.

15.11 Cualquier acceso a datos de caracter personal por parte del contratista sera considerado como
tratamiento por cuenta de la Fundacién, responsable del tratamiento, comprometiéndose el contratista a
implantar todas las medidas previstas en los articulos 28 y siguientes de la Ley Organica 3/2018 y del
Reglamento (UE) 2016/679. En particular, como encargado del tratamiento, el contratista se compromete a
guardar plena confidencialidad respecto de los datos a los que acceda, y a emplearlos a los exclusivos fines de
la ejecucién del servicio contratado, renunciando a cualquier tratamiento o utilizacién para fines distintos de
los previstos. Una vez concluida la realizacién de los trabajos, proceder a la destruccién de los datos no
pudiendo conservar en forma alguna copia, total o parcial, de dichos ficheros o de cualesquiera otros que
hubieran podido ser generados como consecuencia de la realizacién del servicio. Asimismo, mantendra, en
todo momento, las medidas de caracter técnico y organizativo apropiadas, de manera que el tratamiento sea
conforme con los requisitos legales y garantice la proteccién de los derechos del interesado, manifestando que
dispone y tiene implementada en su organizacién la correspondiente normativa de seguridad.

16. CESION DEL CONTRATO Y SUBCONTRATACION
16.1 No se admitira la cesién del contrato y, en caso de producirse, ser4 causa de resolucién del mismo.

16.2 Si el contratista tuviera necesidad de subcontratar partes especificas del contrato, lo pondra en
conocimiento de la Fundacién con anterioridad, identificando las condiciones técnicas del subcontrato. La
Fundacién se reserva el derecho de admitir o no la subcontratacién, fijar sus limites y exigir al subcontratista
las necesarias garantias. En cualquier caso, los subcontratistas quedaran sélo obligados frente al contratista
principal, quien asumira la total responsabilidad de la ejecucién del servicio con arreglo a los términos del
contrato.

17. MODIFICACIONES DEL CONTRATO

17.1 La Fundacién podra modificar el contrato en razén de sus necesidades reales acordando con el
contratista los nuevos términos y condiciones.

17.2 Cuando como consecuencia de las modificaciones del contrato se produzcan aumento, reduccién
o supresién de los servicios objeto del contrato, o la sustitucién de unos por otros, siempre que los mismos

estén contenidos en el contrato, estas modificaciones serén obligatorias para el contratista, sin que tenga
derecho alguno, en caso de supresién o reduccién, a reclamar indemnizacién por dichas causas.

VI. CONCLUSION DEL CONTRATO

18. EXTINCION DEL CONTRATO

18.1 El contrato se extinguira por resolucién y por conclusién o cumplimiento del mismo.
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18.2 Son causas de resolucién del contrato, ademas de las establecidas en el presente Pliego, el
incumplimiento de cualquiera de las obligaciones asumidas por el contratista, la demora en el cumplimiento
de los plazos, sin perjuicio de la aplicacién de las penalidades previstas, y las demas reguladas en la legislacién
aplicable.

18.3 A la extincién del contrato, no se producira en ningiin caso consolidacién de las personas que
hayan realizado los trabajos objeto del contrato como personal de la Fundacién.

19. RECEPCION

19.1 El contrato se entender& cumplido por el contratista cuando este haya realizado, de acuerdo con
los términos del mismo vy a satisfaccién de la Fundacién, la totalidad de su objeto. A la recepcién de los
servicios, la Fundacién se reserva el derecho a comprobar la calidad técnica del resultado del trabajo.

19.2. Para ello, la Fundacién determinaré si la prestacién realizada por el contratista se ajusta a las
prescripciones establecidas para su ejecucién y cumplimiento, requiriendo, en su caso, la realizacién de las
prestaciones contratadas y la subsanacién de los defectos observados con ocasién de su recepcién. Si los
trabajos efectuados no se adecuaran a la prestacién contratada como consecuencia de vicios o defectos
imputables al contratista, la Fundacién podra rechazarlos, quedando exenta de la obligacién de pago o
teniendo derecho, en su caso, a la recuperacién del precio satisfecho.

19.3 Una vez producida la recepcién, se proceders a la liquidacién del contrato, abonando el saldo
resultante al contratista.

20. PLAZO DE GARANTIA

20.1 El plazo de garantia sera de doce meses y se computara a partir de la fecha de la recepcién o
conformidad de la Fundacién con la totalidad del servicio.

20.2 Si durante el plazo de garantia se acreditase la existencia de vicios o defectos en los trabajos
efectuados, la Fundacién tendra derecho a reclamar al contratista la subsanacién de los mismos.

20.3 Terminado el plazo de garantia sin objeciones por parte de la Fundacién, quedara extinguida la

responsabilidad del contratista, y si no resultasen responsabilidades que hayan de ejercitarse sobre la fianza
definitiva, se acordara la cancelacién de la misma.
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ANEXO |.- CONDICIONES DEL SEGURO DE DANOS

TOMADOR DEL SEGURO
Fundacién del Museo Guggenheim Bilbao.

OBJETO DEL SEGURO
Obras de arte de la exposicién temporal Helen Frankenthaler que se exhibira en el Museo Guggenheim
Bilbao del 11 abril al 28 de septiembre de 2025, segiin el listado que se adjunta en el Anexo Il.

AMBITO TEMPORAL Y GEOGRAFICO

El contrato entrara en vigor en la fecha de su firma, debiendo tener efecto la péliza de sequro desde la
realizacién de los informes de estado de conservacién en el momento del desembalaje de las obras para su
instalacién (fecha estimada: desde la semana del 31 de marzo de 2025), durante el periodo de exhibicién en el
Museo Guggenheim Bilbao, y el desmontaje y transporte de devolucién de las obras de arte hasta la entrega
final en destino (fecha estimada: 28 de octubre de 2025).

FECHA DE EFECTO
31 de marzo a 28 de octubre de 2025 (estimada).

ASEGURADO
Fundacién del Museo Guggenheim Bilbao.

ASEGURADO ADICIONAL

Para los casos en los que asi se solicite expresamente por parte del/los propietario/s de las obras de arte.

BENEFICIARIO

El/los propietarios o cedentes de las obras de arte aseguradas.

SUMA ASEGURADA
Anexo |l: 194.875.000 USD + 731.500 EUROS

FRANQUICIA

Toda liquidacién de siniestros se realizara sin deduccién de franquicia alguna.

CONDICIONES DE LA COBERTURA

—  Todo riesgo de pérdida y/o dafio fisico originado por cualquier causa.

— Riesgos extraordinarios y terrorismo (ambos en transito y estancia) mediante péliza comercial o a través
del Consorcio de Compensacién de Seguros:

0 Riesgos de la naturaleza (catastrofes naturales) tales como inundaciones, tormentas, huracanes,
tempestad ciclénica atipica incluidos tornados, terremotos, tsunamis, volcanes, caida de cuerpos
siderales o aerolitos.

0 Hechos violentos, tales como terrorismo, sabotaje, rebelién, sedicién, motin, tumulto popular.

—  Cobertura limite por transito de 150.000.000,00€.

CLAUSULAS REQUERIDAS
—  Valor convenido (articulo 28 de la Ley del Sequro)

— Depreciacién o demérito artistico.
En caso de siniestro se tendra en cuenta en la indemnizacién a percibir por el propietario de la obra la
pérdida de valor comercial del objeto dafiado.
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Si los expertos constatan que, a pesar de la reparacién o restauracién, la obra de arte queda mermada por
una pérdida de valor, el asegurador respondera no solo de los gastos de restauracién, sino también de la
pérdida de valor.

—  Clausula de exoneracién/renuncia a la subrogacién. (Para personal propio y/o prestadores de servicios)
El asegurador renunciaré expresamente a cualquier recurso que tuviera derecho a ejercer contra
embaladores, transportistas o cualquier otra persona o entidad prestadora de servicios relacionados con la
manipulacién, transporte e instalacién de los objetos asegurados, por subrogacién de los derechos de los
asegurados, como consecuencia de la indemnizacién de un siniestro.

—  Conducta negligente o dolosa.
Cobertura por dafios o pérdidas ocasionados por conducta negligente o dolosa de los asegurados,
beneficiarios, sus empleados y/o agentes.

— Dafios por hechos malintencionados.
Se cubrira toda pérdida fisica o dafio producido como resultado directo o consecuencia de un acto
malintencionado y/o vandalismo.

— Cambio en las condiciones medioambientales.
Cobertura por los dafios y/o pérdidas que sufrieran los bienes asegurados, como consecuencia de
cambios en las condiciones ambientales a las que dichos bienes se encuentran expuestos durante el
periodo de cobertura. Los siguientes factores ambientales deben ser cubiertos (incluidos, pero no
limitados a): carcoma, polilla, insectos, condiciones extremas de luz y/o humedad.

— Cobertura en caso de insuficiencia de embalaje.
Quedara ampliada expresamente la cobertura para garantizar la perdida, el dafio o el gasto que sufran las
obras de arte aseguradas, como consecuencia de insuficiencia o impropiedad del embalaje y/o estiba.

—  Clausula de procesos.
Quedaran incluidos los dafos o pérdidas fisicas de las obras de arte aseguradas que se produzcan durante
su preparacién, (re) (des) enmarcado o montaje en bastidor, cambio de traseras, procesos rutinarios de
mantenimiento, limpieza, etc.

—  Clausula de marcos y cristales.
Quedara garantizada la cobertura de los marcos y cristales protectores de las obras de arte aseguradas,
cuyo valor queda incluido en el valor convenido para cada objeto.

—  Clausula de descabalamiento de pares y juegos.
En caso de dafio material o perdida de uno o méas objetos que forman parte de un par o juego, se
indemnizara el valor completo de la pareja o juego.

—  Clausula de museos y colecciones.
En el caso de indemnizacién total sobre una obra, el propietario mantendra la propiedad sobre dicho
objeto, sin que tenga que pasar a ser propiedad del asegurador, salvo en el caso de indemnizacién por
robo o desaparicién en que se aplicara la clausula de recompra.

—  Opcién de recompra.
Si el asegurador recobrase una propiedad por cuya pérdida hubiera indemnizado al asegurado, este
tendra derecho de recompra de dicha propiedad a los aseguradores.

—  Clausula de errores y omisiones.
Cualquier error u omisién en la definicién, denominacién o descripcién de las obras cubiertas por la
aseguradora, no invalidara o reducira el [imite de indemnizacién establecido como capital asegurado
individual para dichos objetos, ni producira ningin perjuicio o recuperacién bajo la péliza.
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—  Clausula de cancelacién.
El tomador se reserva el derecho de cancelar el contrato en cualquier momento durante la vigencia del
mismo. Dicha terminacién generar4 en favor del tomador el correspondiente extorno de prima calculado
en base al tiempo restante hasta el vencimiento de la péliza.

—  Clausula de garantia de divisas.
Aun cuando la valoracién de los objetos asegurados sea realizada en divisas, y la prima correspondiente
liquidada por su contravalor en euros, la compafifa aseguradora indemnizara los siniestros a los
propietarios de las piezas en divisas.

—  Perito del asegurado.
El asegurador tomara a su cargo los gastos en que incurra el asegurado por la intervencién de peritos
para la justificacién de un siniestro ocurrido a los bienes asegurados, aun cuando el siniestro en cuestién
no resulte a su cargo.

—  Clausula de arbitraje.
En caso de que el asequrado y el asegurador no lograran alcanzar un acuerdo sobre la cuantia de la
pérdida o dafio, la misma sera establecida por dos peritos competentes e independientes, elegidos uno
por el asegurado y el otro por el asegurador, los cuales a su vez elegiran un nuevo perito independiente y
competente. Los peritos conjuntamente estimaran y determinaran la liquidacién, estableciendo
separadamente el valor, por un lado, y el dafio por otro y, si no alcanzasen un acuerdo, sus diferencias
seran sometidas al veredicto del tercer perito.
La decisién conjunta y por escrito de cualesquiera dos de estos peritos, determinara la cuantfa final de la
pérdida. El asegurado y el asequrador pagaran los gastos de su perito respectivamente, y asumiran por
igual los gastos del tercer perito.

—  Titulo defectuoso.
Se cubriran las reclamaciones contra el Tomador derivadas de la adquisicién de un bien para el cual el
vendedor no tenia titulo o era defectuoso, o en el que se habia establecido un cargo o reserva antes de
la compra, y del cual el Tomador no tenia conocimiento, y no habria estado bien informado a pesar de
haber realizado una investigacién razonable.

— Cambio de jurisdiccién a requerimiento del prestador.

CONDICIONES DE MEDIACION, EMISION DE POLIZA Y CERTIFICADOS

—  Mediacién e interlocucién ante cualquier posible negociacién con los prestadores o cedentes y otras
aseguradoras contratadas para esta exposicién.

—  Emisién de péliza “modelo” en inglés o en otro idioma si es requerido para negociacién con los
prestadores o cedentes en plazo méximo de 5 dias laborables que refleje con exactitud las condiciones de
la cobertura y la estructura de aseguramiento.

—  Emisién de certificados de seguro en inglés o en otro idioma si es requerido, en plazo méximo de 48
horas, en la divisa que requiera el prestador o cedente.
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ANEXO II_ HELEN FRANKENTHALER _GBM_LISTADO SEGURO (11 ABRIL - 28 SEPTIEMBRE, 2025)

CODIGO_OBJETO

ARTISTA

TiTULO

FECHA

TECNICA

DIMENSIONES

DIMENSIONES CON
MARCO

VALOR_SEGURO

MONEDA

PAIS DE
DEVOLUCION

REQUERIMIENTOS

GBM.257.01

Helen
Frankenthaler

Untitled

1973

acrylic on canvas

51,4 x 85,7 cm

55,2x89,9x5,6 cm

GBM.257.02

Helen
Frankenthaler

Fiesta

1973

acrylic on paper

56,5x76,8cm

78,7x73,5x 4 cm

GBM.257.03

Helen
Frankenthaler

Open Wall

1953

oil on canvas

136,5%332,7cm

141,6x338x 5,6 cm

GBM.257.04

Helen
Frankenthaler

Alassio

1960

oil on linen

216,5x332,7cm

221,4x3383x6,5
cm

GBM.257.06

Helen
Frankenthaler

The Human Edge

1967

acrylic on canvas

314,9x237,1x
7,62cm

GBM.257.07

Helen
Frankenthaler

Tutti-Frutti

1966

acrylic on canvas

297,18 x 175,42 x
3,02

GBM.257.08

Morris Louis

Aleph Series V

1960

Magna on canvas

266,7 x 206,1 cm

269,6x211,8x5,2
cm

GBM.257.09

Kenneth Noland

Helen’s Choice

1977

acrylic on canvas

239,1x174cm

240,5x175,6x5,1
cm

GBM.257.10

David Smith

Untitled

1961

bronze

14x29,2x12,7
cm

GBM.257.11

Robert Motherwell

Helen's Collage

1957

oil and pasted
papers and
charcoal on
paperboard

74,9 x 49,5 cm

93,8x67,9x4cm

GBM.257.12

Robert Motherwell

At Five in the
Afternoon (Elegy)

1948-49

casein and graphite
on paperboard

38,1x50,8cm

52,1x64,5x4cm

1.000.000,00

750.000,00

14.000.000,00

10.000.000,00

4.500.000,00

3.500.000,00

6.000.000,00

500.000,00

500.000,00

600.000,00

3.200.000,00

usb

usb

usb

usb

usb

usb

USA

USA

USA

USA

USA

USA

USA

USA

Jurisdiccion NY, USA.
Only the standard 4
exclusions.

as an additional insured
and loss payee.

Jurisdiccién NY, USA.
Only the standard 4
exclusions.

as an additional insured
and loss payee.

Jurisdiccion NY, USA.
Only the standard 4
exclusions.

as an additional insured
and loss payee.

Jurisdiccién NY, USA.
Only the standard 4
exclusions.

as an additional insured
and loss payee.

Jurisdiccién USA.
as an additional insured
and loss payee.

Jurisdiccién USA.
as an additional insured
and loss payee.

Jurisdiccion NY, USA.
Only the standard 4
exclusions.

as an additional insured
and loss payee.

Jurisdiccién NY, USA.
Only the standard 4
exclusions.

as an additional insured
and loss payee.

Jurisdiccion NY, USA.
Only the standard 4
exclusions.

as an additional insured
and loss payee.

Jurisdiccién NY, USA.
Only the standard 4
exclusions.

as an additional insured
and loss payee.

Jurisdiccion NY, USA.
Only the standard 4
exclusions.

as an additional insured
and loss payee.




CODIGO_OBJETO

ARTISTA

TiTULO

FECHA

TECNICA

DIMENSIONES

DIMENSIONES CON
MARCO

VALOR_SEGURO

MONEDA

PAIS DE
DEVOLUCION

REQUERIMIENTOS

GBM.257.13

Robert Motherwell

Black on White No. 4

1968

acrylic on paper

15,2x20,3 cm

31,6x348x3,3cm

GBM.257.14

David Smith

Untitled

1951

ink on paper

25,4x20,3 cm

43,1x37x3,3cm

GBM.257.15

David Smith

Untitled

1957

black enamel and
blue oil on paper

58,4 x63,5cm

76,1x105,4x 4,6
cm

GBM.257.16

Helen
Frankenthaler

Ocean Drive West #1

1974

acrylic on canvas

238,8x365,8 cm

244x371x6,5cm

GBM.257.17

Helen
Frankenthaler

Heart of London
Map

1972

steel

221x209,6x 63,5
cm

GBM.257.18

David Smith

Portrait of the
Eagle’s Keeper

1948 -

1949

steel, bronze

96,5x32,7x57,8
cm

GBM.257.19

Helen
Frankenthaler

Eastern Light

1982

acrylic on canvas

175,3x301 cm

180,5x306,2 x 6,5
cm

GBM.257.20

Helen
Frankenthaler

Cathedral

1982

acrylic on canvas

179,4x304,8 cm

183,3x310,4x5,7
cm

GBM.257.21

Helen
Frankenthaler

Madrid

1984

acrylic on canvas

162,2 x 295,9 cm

167,3x301x6,5cm

GBM.257.22

Helen
Frankenthaler

Star Gazing

1989

acrylic on canvas

181,6 x 365,8 cm

186,7x371x6,5cm

GBM.257.23

Anthony Caro

Ascending the Stairs

1979 -

1983

steel and sheet,
varnished

111,8x 83,8
101,6 cm

150.000,00

25.000,00

75.000,00

8.000.000,00

731.500,00

5.000.000,00

7.000.000,00

7.000.000,00

8.000.000,00

14.000.000,00

175.000,00

usb

usb

usb

EURO

usb

usb

usb

USA

USA

USA

SUIZA

USA

USA

USA

USA

Jurisdiccién NY, USA.
Only the standard 4
exclusions.

as an additional insured
and loss payee.

Jurisdiccion NY, USA.
Only the standard 4
exclusions.

as an additional insured
and loss payee.

Jurisdiccién NY, USA.
Only the standard 4
exclusions.

as an additional insured
and loss payee.

Jurisdiccion NY, USA.
Only the standard 4
exclusions.

as an additional insured
and loss payee.

Jurisdiccion NY, USA.
Only the standard 4
exclusions.

as an additional insured
and loss payee.

Jurisdiccién NY, USA.
Only the standard 4
exclusions.

as an additional insured
and loss payee.

Jurisdiccion NY, USA.
Only the standard 4
exclusions.

as an additional insured
and loss payee.

Jurisdiccién NY, USA.
Only the standard 4
exclusions.

as an additional insured
and loss payee.

Jurisdiccion NY, USA.
Only the standard 4
exclusions.

as an additional insured
and loss payee.

Jurisdiccién NY, USA.
Only the standard 4
exclusions.

as an additional insured
and loss payee.




DIMENSIONES CON PAIS DE
CODIGO_OBJETO ARTISTA TiTULO FECHA TECNICA DIMENSIONES MARCO VALOR_SEGURO MONEDA DEVOLUCION REQUERIMIENTOS
Jurisdiccién NY, USA.
Only the standard 4
Gemas7.24  |Helen Janus 1990 acrylicon canvas | “48X 2807 EM 1150, 2456 %65 cm 6.000.000,00 usD USA exclusions.
Frankenthaler as an additional insured
and loss payee.
Jurisdiccion NY, USA.
Only the standard 4
Hel 214,6 x275,6 219,6 x280,8x6,8 lusions.
Gemas72s  |Helen Borrowed Dream 1992 acrylic on canvas OX2I0m | 2156 X2EDEX 8.000.000,00 usD UsA excusions.
Frankenthaler cm as an additional insured
and loss payee.
Jurisdiccién NY, USA.
Only the standard 4
eemas7.26 | Helen Solar Imp 1995 acrylicon paper | 981X 1518 cm 12108x1645x7,1 1.500.000,00 usD USA exclusions.
Frankenthaler cm as an additional insured
and loss payee.
Hel 132,4x207
Gemas727  |Helen Driving East 2002 acrylic on canvas AXZTEM 136,86 %2105 cm 950.000,00 usD Toronto, CANADA
Frankenthaler cm
Jurisdiccién NY, USA.
Only the standard 4
eemas7ar  |Helen Mornings 1971 acrylicon canvas | 228X 1854 M 1306, 190,8x 5,9 cm 8.000.000,00 usD USA exclusions.
Frankenthaler as an additional insured
and loss payee.
Jurisdiccion NY, USA.
Only the standard 4
Hel 240x174 245,6 x179,4x5,2 lusions.
GBM257.32  |nelen The Rake's Progress |1991 acrylic on canvas xiraem OXLTDAXS, 7.000.000,00 usp USA excusions.
Frankenthaler cm as an additional insured
and loss payee.
Jurisdiccién NY, USA.
Only the standard 4
emaszay  |Helen Fantasy Garden  [1992 acrylicon canvas | 2426 X 1791 cm |247,7x184,1x6,7 5.000.000,00 usD USA exclusions.
Frankenthaler cm as an additional insured
and loss payee.
Jurisdiccion NY, USA.
Only the standard 4
Hel 118,1x273,1 lusions.
Gema2s7.34  |Helen Maelstrom 1992 acrylic on canvas XIS 193,2x278 6,5 cm 5.000.000,00 usD UsA excusions.
Frankenthaler as an additional insured
and loss payee.
Jurisdiccién NY, USA.
Only the standard 4
emaszas  |Helen Southern Exposure  |2002 acryliconpaper | ">/ X 1BTEM 116644201 x7,1cm 2.000.000,00 usD usa exdusions.
Frankenthaler as an additional insured
and loss payee.
Helen .
GBM.257.36 Moveable Blue 1973 acrylicon canvas  |177,8x617,8 cm 8.000.000,00 usb suiza
Frankenthaler
Jurisdiccién USA.
GBM.25738  |Anne Truitt Seed 1969 acryliconwood  |2L72 X 457X 950.000,00 usD UsA as an additionalinsured
45,7 cm and loss payee.




CODIGO_OBJETO

ARTISTA

TiTULO

FECHA

TECNICA

DIMENSIONES

DIMENSIONES CON
MARCO

VALOR_SEGURO

MONEDA

PAIS DE
DEVOLUCION

REQUERIMIENTOS

GBM.257.39

David Smith

Untitled (Zig V1)

1964

steel, paint

200,3x112,7 x
73,7 cm

GBM.257.40

Helen
Frankenthaler

Yin Yang

1990

acrylic on canvas

146 x 284,5 cm

151x289,7x6,5cm

GBM.257.41

Helen
Frankenthaler

Cassis

1995

acrylic on paper

154,3x198,8 cm
1

66,2x211,1x7,1
cm

GBM.257.42

Helen
Frankenthaler

Matisse Table

1972

steel

209,6 x 134,6 cm

GBM.257.43

Helen
Frankenthaler

Yard

1972

steel

109,2 x 68,6 x
96,5 cm

GBM.257.44

Helen
Frankenthaler

Mediterranean
Thoughts

1960

oil on canvas

256,9x238,1cm

262,9x244,5x6,5
cm

GBM.257.45

Helen
Frankenthaler

Plexus

1976

acrylic on canvas

289,6 x228,6 cm

294,3x232,7x6,7
cm

20.000.000,00

7.000.000,00

1.500.000,00

2.000.000,00

1.000.000,00

10.000.000,00

7.000.000,00

usb

usb

usb

USA

USA

USA

USA

Jurisdiccién USA.
as an additional insured
and loss payee.

Jurisdiccion NY, USA.
Only the standard 4
exclusions.

as an additional insured
and loss payee.

Jurisdiccién NY, USA.
Only the standard 4
exclusions.

as an additional insured
and loss payee.

Jurisdiccion NY, USA.
Only the standard 4
exclusions.

as an additional insured
and loss payee.

Jurisdiccién NY, USA.
Only the standard 4
exclusions.

as an additional insured
and loss payee.

Jurisdiccion NY, USA.
Only the standard 4
exclusions.

as an additional insured
and loss payee.

Jurisdiccién NY, USA.
Only the standard 4
exclusions.

as an additional insured
and loss payee.




GUGGENHEIM BILBAO

ANEXO Il
MODELO DE DECLARACION RESPONSABLE DE NO ESTAR INCURSO EN PROHIBICION
PARA CONTRATAR

Dt s , con domicilio en .......cooeerrrierinrinrennes ,calle e y provisto de
D.N.I. ndmero .......ccoooerune...
con domicilio en ....

DECLARO que, ni yo mismo, ni la empresa a la que represento, ni sus administradores y representantes, se
encuentran afectados por ninguna prohibicién para contratar basada en alguna de las siguientes
circunstancias:

a) Haber sido condenado mediante sentencia firme por delitos de terrorismo, constitucién o integracién de
una organizacién o grupo criminal, asociacién ilicita, financiacién ilegal de los partidos politicos, trata de seres
humanos, corrupcién en los negocios, trafico de influencias, cohecho, prevaricacién, fraudes, negociaciones y
actividades prohibidas a los funcionarios, delitos contra la Hacienda Piblica y la Seguridad Social, delitos
contra los derechos de los trabajadores, malversacién, blanqueo de capitales, delitos relativos a la ordenacién
del territorio y el urbanismo, la proteccién del patrimonio histérico y el medio ambiente, o a la pena de
inhabilitacién especial para el ejercicio de profesién, oficio, industria o comercio.

b) Haber sido sancionado con caracter firme por infraccién grave en materia profesional que ponga en
entredicho la integridad, de disciplina de mercado, de falseamiento de la competencia, de integracién laboral
y de igualdad de oportunidades y no discriminacién de las personas con discapacidad, o de extranjeria, de
conformidad con lo establecido en la normativa vigente; por infraccién muy grave en materia medioambiental,
o por infraccién muy grave en materia laboral o social.

c) Haber recibido una sancién administrativa firme, con arreglo a lo previsto en la normativa tributaria y/o de
subvenciones, o no hallarse al corriente de pago de obligaciones por reintegro de subvenciones.

d) Haber dado lugar, por causa de la que hubiese sido declarado culpable, a la resolucién firme de cualquier
contrato celebrado con la Administracién, o haber incumplido clausulas esenciales en algin contrato
administrativo, concurriendo dolo, culpa o negligencia, y siempre que haya dado lugar a la imposicién de
penalidades o a la indemnizacién de dafios y perjuicios.

e) Haber solicitado la declaracién de concurso voluntario, haber sido declarado insolvente en cualquier
procedimiento, hallarse declarado en concurso, salvo que en este haya adquirido eficacia un convenio o se
haya iniciado un expediente de acuerdo extrajudicial de pagos, estar sujeto a intervencién judicial o haber sido
inhabilitado conforme a la Ley Concursal, sin que haya concluido el periodo de inhabilitacién fijado en la
sentencia de calificacién del concurso.

f) No hallarse al corriente en el cumplimiento de las obligaciones tributarias o de Seguridad Social impuestas
por las disposiciones vigentes.

g) Haber incumplido la normativa vigente en materia de contratacién de trabajadores con discapacidad o en
materia de igualdad de mujeres y hombres.

h) Estar incurso en alguno de los supuestos previstos por la normativa reguladora de conflictos de intereses e
incompatibilidades, o haber contratado a personas que estuvieran en alguno de dichos supuestos.



http://noticias.juridicas.com/base_datos/Privado/l22-2003.html

GUGGENHEIM BILBAO

ANEXO IV ‘ ‘
MODELO DE PROPOSICION ECONOMICA

Dt s , con domicilio en ......cooeeverrierirrinrenns ,calle e y provisto de
D.N.I. ndmero .......ccoooerune...
con domicilio en ....

DECLARO:

|. Que estoy enterado del anuncio publicado en la pagina web de la Fundacién del Museo
Guggenheim Bilbao para participar en el proceso de contratacién del servicio de mediacién y contratacién de
un seguro de dafos de la exposicién temporal Helen Frankenthaler.

Il. Que conozco el Pliego de Clausulas Técnico-Administrativas y demas documentacién que debe
regir el contrato, que expresamente asumo y acato en su totalidad.

Ill. Que la empresa a la que represento cumple con todos los requisitos y obligaciones exigidos por
la normativa vigente para su apertura, instalacién y funcionamiento.

IV. Que ofrezco realizar las prestaciones del contrato antes mencionado con estricta sujecién a la
documentacién sefialada y en especial al Pliego de Clausulas Técnico-Administrativas y sus Anexos,
proponiendo la siguiente prima y condiciones:

Importes en euros
ESTANCIA DISPERSION

Prima bruta

Total Prima bruta

La prima bruta propuesta por los ofertantes debera expresarse en euros y, en ella, quedaran incluidos
todos los conceptos, impuestos, gastos, tasas, comisiones y arbitrios de cualquier &mbito, incluyendo el

Impuesto sobre Primas de Seguro y el Consorcio de Compensacién de Seguros, cuando proceda, de acuerdo
al desglose que se aporta a continuacién.
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GUGGENHEIM BILBAO

DESGLOSE

Importes en euros

ESTANCIA DISPERSION

Prima neta

Impuestos aplicables

Consorcio, si fuera
aplicable

Prima bruta

Prima bruta TOTAL ¢ e

ESTANCIA DISPERSION
(por mes) (desglosar/destino)

Rate

Rate terrorismo (en
estancia)




	60%
	Prima bruta
	40%
	Calidad de la oferta técnica 

